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Juan Maria Mat子as Fe巾e

Aug]StO, COnde de Viiiie「S de

i’isleAdam,fue uno de 10S eSC「ito「es mas

destacados del sigio XIX什anc6s, autO「

de 10S inmo「tales Cuen10S Crue/es. Sus

relatos me「eciero[ 10Se10gios defiguras

de las let「as fra[CeSaS de la 6poca po「

SU imaginaci6n proiija. Trabaja e=ema

de la crueldad humana desde dive「SOS

angulos. M]「i6 e1 18 deagosto de 1889,

CaSi e∩ Ia mise「ia.

㊨㊥題潤睦。 H各bito o ropa

exterior que visten varios

religiosos monacales.

㊥⑳醐㊧鴫㊨航Unirse en un

PuntO.

㊧⑱恥S晦晒緋。 Alterar o in-

quietar el inimo. Intranqul-

1izar mucho.

Sin titubear se aventur6 por el corredor, SOrteando las troneras, tratando de

confundirse con la tenebrosa penumbra de las largas murallas. Se arrastra-

ba con lentitud, COnteniendo los gritos que pugnaban por brotar cuando lo

martirizaba una llaga.

De repente un ruido de sandalias que se aproximaba lo alcanz6 en el eco de

esta senda de piedra. Temb16Ja ansiedad 10 ahogaba, Se le nublaron los ojos.

Se agazap6 en un rinc6n y medio muerto, eSPer6.

Era un familiar que se apresuraba. Pas6 r細idamente con una tenaza en la

mano, la cogulla baja, terrible, y desapareci6. El rabino, CaSi suspendidas las

funciones vitales, eStuVO CerCa de una hora sin poder iniciar un movimiento.

El temor de una nueva serie de tormentos, Si 10 aPreSaban, le hizo pensar

en voIver a su calabozo. Pero la vieja esperanza le murmuraba en el alma de

ese divino tal vez, que reCOnforta en las peores circunstancias. Un milagro lo

favorecfa・ 6C6mo dudar? Sigui6, PueS, arraStr急ndose hacia la evasi6n posible.

Extenuado de dolores y de hambre, temblando de angustia, avanZaba・ EI co-

rredor parecia alargarse misteriosamente. [ … ]

De pronto sinti6 fr壬o sobre las manos que apoyaba en el enlosado; el frfo venia

de una rend函bajo una puerta, hacia cuyo marco convergian los dos muros・

Sinti6 en todo su ser como un v6rtigo de esperanza・ Examin6 la puerta de

arriba abajo, Sin poder distinguirla bien, a CauSa de la oscuridad que la ro-

deaba. Tent6: Nada de cerroJOS nl Cerraduras. iUn picaporte! Se levant6. EI

picaporte cedi6 bajo su mano y la silenciosa puerta gir6.

La puerta se abr壬a sobre jardines, bajo una noche de estrellas. En plena prl-

mavera, la libertad y lavida. Losjardines daban al campo, que Se PrO10ngaba

hacia la sierra, en el horizonte・ Ahf estaba la salvaci6n. iOh, huir! Correrfa

toda la noche, bajo esos bosques de limoneros, CuyaS fragancias lo buscaban.

Una vez en las montahas, eStaria a salvo. Respir6 el aire sagrado, el viento

le reanim6, SuS Pulmones resucitaban. Y para bendecir otra vez a su Dios,

que le acordaba esta misericordia, eXtendi6 los brazos, levantando 10S OJOS al

firmamento. Fue un 6xtasis.

Entonces crey6 ver la sombra de sus brazos retomando sobre 6l mismo; Crey6

sentir que esos brazos de sombra lo-rOdeaban, lo envoIvian, y tiemamente lo

oprim千an contra su pecho. Una alta figura estaba, en efecto, junto a la suya・

Confiado, baj6 la mirada hacia esa figura, y Se qued6 jadeante, enloquecido,

los ojos sombrfos, hinchadas las mejillas ybalbuceando de espanto. Estaba en

brazos del Gran Inquisidor, del venerable Pedro Argu6s, que lo contemplaba,

llenos Ios ojos en lagrimas y con el aire del pastor que encuentra la oveja

descarriada.

Mientras el rabino, los ojos sombr千os bajo las pupilas, jadeante de angustia

en los brazos del inquisidor, adivinaba confusamente que todas las fases de la

jomada no eran m急s que un suplicio previsto, el de la esperanza, el sombrio

sacerdote, COn un aCentO de reproche conmovedor y la vista constemada, le

murmuraba al ofdo con una voz debilitada por los ayunos:

十C6mo, h函mfo! 6En v壬speras, tal vez, de la salvaci6n, querfas abando-

namos?


